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Nuchtans 2ijn de met cen Tot van 100 000 § rank of meer uitgekomen
obligatics alleen te Brussel terugbetanlbaar. Vaér de terugbetaling,
moeten zij vertoond waiden in het Ministerie van Financién, Kunst.
Inan 30, te Brussel, om er van cen bijzondere Loclating tot betaling
{2 worden voorzien, Inlevering er van, kan ten hoogste acht dagen
tevoren worden goiist,

De tor terughetaling aangeboden obligatios mooten vergezeld zijn
van door de houders ondertokende horderellen.

De obligaties moelen voorzien zijn van alle rentecoupons die
niet vervallen zijn op de voor hun Lterugbetaling vastgestelde datum;
eventueel macten de onthrekende coupons aan de Schatkist worden
vergoed.

Toutefois, les obligntions sorties avee lot de 100060 franes on
plus sunt remboursables & Bruxellos seulement. Préalablement 3
leur remboursement, elles devront élre présentées au Ministére des
Finances, avenue dos Arts 30, & Bruxclles, pour y étre revéilues
d'une autorisation spéciale de paiement. Un dépdt préalable de huit
jours maximum peut dtre oxigé,

Les obligations présentées ay remboursement doivenl étre aceom-
pagnées de bordercadx signés par les porteurs.

Les obligations doivent dtre munies de bous les eoupons d'intérot
non éehus A la date fixée pour leur remboursement; le cas éehéant,
les coupons manquants doivent &tre bonifiés au ‘Trésor,

-

MINISTERIE VAN FINANCIEN,
MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

Lijst van de geregistreerde sannemers (167¢ nanvulling)

De 167¢ aanvulling van de lijst wordt gepubliceerd in bijvoegsel

MINISTERE DES FINANCES,
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

Liste des entreprencury enregistrés (167¢ supplément)

Le 167¢ supplément a la liste est publié en suppléiment au Moni-

ot hel Belgisch Staatsblad vun 25 september 1992, onder | teur belge du 25 septembre 1992, sous les folios — 1 — 3 — 11 —,

pagina’s — 1 — tot — 11 —,

—

MINISTERIE VAN JUSTITIE

—

MINISTERE DE LA JUSTICE

Circulnire 1260/V/18bis hetreffende de tenuitvoerlegging van het Cireulaire 1260/V/18bis pour In mise en auvre de Parréeé royal du

koninklijk besluit d.d. 21 september 1992 ot wijziging van het
koninklijk besluit d.d. 29 december 1988 tot indeling van sommige
vuurwapens met één of meer gladde lopen bij de categorie
verweerwapens

In het Belgisch Staatsblad van vandaag wordt een koninklijk

2L septembre 1992 maodifiant Varroté royal du 29 décembre 1988
classant certaines urmes & feu 4 un ou plusicurs canons lisses
dons In catégorie des armes de défense

Le Moniteur belge de ce jour public un arrdle royal qui concerne

besluit bekendgemaakt dat betrekking heeft op de regeling toepus- | Jo régime a appliquer a certuines armes longues & canon(s) lisse(s).
. |

selijk op bepaalde lange wapens met één of meer gladde lopen.
1¢ Toelichting
Het koninklijk besluit van 20 december 1988 heeft de vuurwapens

1 Commentaires
L'arréte royal du 29 décembre 1988 o clussé parmi les armes de

mel één of meer gladde lopen van minder dan 60 em gerangschikt | défense les armes a feu canon iisse dont le ou les canons onl une
bij de verweerwapens. Het besluit heeft onder meer betrekking op longueur inférieure a 60 em. J] visait notamment certaines armes a
bepaalde repetecrwapens die in het algemeen riot-guns worden répétition, communément appelées « riot-guns ».

genoemd.
Het is noodzakelijk gebleken een einde te maken aan het onder-

1l est apparu nécessaire de mettre fin a la distinction créce par cet

scheid dat in het besluit wordt gemaakt tussen de verschillende | arréié entre les différents riot-guns selon I longueur du canon.

soorten riot-guns op grond van de lengte van de loop.
Het nieuwe koninklijk besluit vult het koninklijk besluit van

Le nouvel arrété royal complete Parrété royal du 28 décem-

28 december 1988 aan door te bepalen dat alle repeteervuurwapens | bre 1988 en précisant que toutes les armes a fou a répétition a
met gladde loop of lopen verweerwapens zijn, zulks ongeacht de canon(s) lisse(s) deviennent des armes de défense, quelle que soit la
lengte van de loop. longueur du canon.

Deze maatstaf van de lengte van de loop (min of meer 60 em) blijft

Ce critére de la longueur du canon (plus ou moins de 60 cm) ne

alleen van toepassing op de manueel herlsadbare wapens met | reste applicable qu'aux armes 3 canon(s) lisse(s) tirant un coup par
gladde loop, die ¢én schot per loop ufvuren. canon avec rechargement manuel.

20 Inwerkingtreding
Het koninklijk besluit treedt vandaag in werking.
De overdracht van die wapens is voortaan onderworpen aan de

2» Eniréc en vigueur
L'arrété royal entre en vigueur dé's aujourd'hui.
La cession des armes concernées est dorénavant soumise aux

wettelijke en reglementaire bepalingen die van toepassing zijn op | dispositions légales et réglementaires applicables aux armes a feu
de verweervuurwapens : afgifte van cen vergunning tot het | de défense : delivrance d'une autorisation de détention {(modéle
voorhanden hebben van het wapen (model nr. 4), inschri jving in het | o 4), inscription dans le registre A des personnes agreées, ete...

register A van de erkende personen, ... .
De niel-erkende personen die op dat ti)dstip een riot-gun bezitten

Les personnes non agreces qui, aujourd’hui, possedent un

waarvan de loop langer is dan 50 em, moeten het binnen zes maand riot-gun dont le canon a plus de 58 ¢m, doivent le faire im matriculer
laten immatriculeren, te weten ten luatste op 31 maart 1093. dans les six mois, soit au plus tard le 31 mars 1993,

De immatriculatieprocedure is omschreven in artikel 18 van het

koninklijk besluit van 20 septamber 1991 tot vitvoering van de wet | I

La procédure d'immatriculavon a ete gecrite & larticle 18 de
arréte royal du 20 seplembre 1091 exéeutant Ia loi du 3 janvier 1033

van 3 januari 1033 (Helgisch  Staatsblad 2) seplember W91, | (Moniteur belge du 21 sepiembre 1991, p. 206G1),

blz. 20661),
Ter zake gelden volgende ulgemene beginselen -
- de eigenaar van het wapen meldt zich bij de gemeentepolitie

Les principes généraux sont les suivants :
— le proprié¢taire de I'mrme se présente & la police communale

(stedelijk of lundelijk) van zijn woonplaats, of indicn er geen | (urbaine ou rurale) de son domicile ou, & défaut de police commu-
Kemeentepolitie is, bij de rijkswachtbrigade; nale, & la brigade de gendarmerie;

— hij brengt het betrokken wapen mee alsook, indien mogelijk,

— il se munit de I'arme et, dans la mesure du possible, de tout

enig document dat de mogelijkheid biedt na te gaan of de immatri. document permettant de vérifier que I'urme est bien concernée par
culatieprocedure wel degelijk op het wapen van toepassing is | la procédure d'immatriculation (par exemple une notice technigue
«(bijvoorbeeld ecn technische handleiding of ecn fuctuur); ou une facture);
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— hij kun een erkend persoon, bijvoorbeeld een wapenmaker,
met de immatriculatie belasten, door hem een volmacht en cen foto-
kopie van zijn identiteitskaart te overhandigen;

— de immatriculatie vindt onmiddeliijk plaats, in die zin dat de
duartoe aangestelde persoon bij de politie of de rijkswacht de
souche en de twee delen van de vergunning tot het voorhanden
hebben van het wapen {model nr. 4) invult en aan betrokkene
meteen deel A overhandigt;

- de immatriculatie geschiedt kostecloos aangezien zij geen
aanleiding kan geven tot het innen van een recht. een taks of een
retributie (artikel 3, achtste lid, van hel koninklijk besluit van
30 oktober 1991);

— de politiedienst die de vergunning tot het voorhanden hebben
van het wapen heeft uitgereikt, geelt daarvan binnen acht dugen
kennis aan het Centraal Wapenregister.

De Minister van Justitie,
M. Wathelet.

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1992 is machtiging verleend
aan Mevr. Ben Ziane, Farida, geboren e Duffel op
22 november 1967, wonende te Puurs, om, behoudens Lijdig veraet
waarover zal beslist worden, haar geslachitsnaam in die van
« Tierens » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1992 is machtiging verleend
aan Mevr. Khales, Latifa, geboren te Fes (Marokko) op 28 mei 1957,
wonende te Wuustwezel, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Lievens » te veran-
deren, na afloop van 80 dagen te rekenen van deze bekendmaking,

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1992 is machtiging verlcend
aan de heer Bael, Pascal, geboren te Aaist op 20 maart 1971,
wonende te Dilbeck, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Van der Guceht » te
;grandoren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1942 is machtiging verleend
aan Mej. Blanco-Complido, Shana, geboren te Lommel op
18 maart 1989, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Blanco » te
\l:t_zranderen. na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1992 is machtiging verleend
aan de heer Chmielewski, Patryk Franciszek, geboren te Warschau
(Polen) op 7 maari 1980, wonende te Antwerpen, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die
van « Frajdenberg » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1992 is machtiging verleend
aan de heer Segaert-Vanden Bussche, Rudi Cyriel, geboren te
QOostende op 17 maart 1963, wonende te Deinze, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die
van « Segaert » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen
van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 31 augustus 1992 is machtiging verleend
aan de heer Vieminx, Albert Jozef Marcel, geboren te Deurne op
19 mei 1971, wonende te Antwerpen, distrikt Ekeren, om, behoudens
tijdig verzet waurover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die
van « Hendrickx » te veranderen, nu afloop van 60 dagen te rekenen
van deze bekendmaking.

~~ il peut mandater une personne agréée, par exemple un armu-
rier, en lui remettant une procuration et une photocopie de sa carte
d'identité;

— Iimmatriculation est immédiate, au sens oi le préposé de la
police ou de la gendarmerie rempli directement le talon et les deux
volets de 'autorisation de détention (modéle nv 4) et remet le volet A
2 la personne qui s'est présenteée; -

— l'immatriculation est gratuite, en ce sens qu'elle ne peut pas
donner lieu a la perception d'un droit, d'une taxe ou d’'une redevance
{article 3, alinéa 8 de l'arréte royal du 30 oclobre 1991);

— le service de police gqui a procedé a la délivrance de lautorisa-
tion de détention en avise le Registre central des armes dgnos les
huit jours.

Le Ministre de la Justice,
M. Wathelet.

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publications

Par arrété royal du 3t aoit 1992, Mme Ben Ziane, Farida, née a
Duftel le 22 novembre 1967, demeurant & Puurs, a été autorisée sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a
son nom patronymique celui de « Tierens », aprés I'expiration du
delai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 31 aout 1992, Mme Khales, Latifa, née a Fes
(Maroc) le 28 mai 1957, demeurant a Wuustwezel, & éte aulorisée
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substi-
tuer & son nom patronymique celui de « Lievens », aprés l'expiration
du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 31 uoat 1992, M. Bael, Pascal, né a Alost le
20 mars 1971, demeurant a Dilbeek, a été autorisé sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, & substituer a son nom patro-
nymique celui de « Van der Gueht », apres Pexpiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion,

Par arrété royal du 31 aoat 1992, Mile Blanco-Cumplido, Shana,
née a Lommel le 18 mars 1989, y demeurant, a étéautorisée sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a
son nom patronymique celui de « Blanco », apris I'expiration du
délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arréte royal du 31 aout 1992, M. Chmielewski, Patryk Fran-
ciszek, né a Varsovie (Pologne) le T mars 1980, demeurant a Anvers,
a éte autorise saufl opposition en temps utile sur laquelle il sera
statue, a substituer a son nom patronymique celui de « Frajden-
berg », apres l'expiration du deélai de 60 jours a compter de la
présente insertion.

Par arrété royal du 31 aoiot 1992, M. Segaert-Vanden Bussche,
Rudi Cyriel, né a Ostende le 17 mars 1963, demeurant a Deinze, a été
autorisé sauf opposition en temps utile sur lagquelle il sera statué, &
substituer a son nom patronymique cchui de « Segaert », aprés l'expi-
ration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 31 aot 1992, M. Vieminx, Albert Jozel Murcel,
né a Peurne le 19 mai 1971, demeurant a Anvers, district Fkeren, a
été autorisé saufl opposition en temps utile sur laguelle il sera
slatu¢, a substituer & son nom patronymique celui de « Hendrickx »,
aprés l'expiration du délai de G0 jours a compter de la présente
insertion.



